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PERSONAL PROFILE  
 
As a freelance Burmese Language Linguist, I establish myself as a perfect one by trying 
to improve my knowledge and experience.  
 

EXPERIENCE 
 
English Language Translator/ Interpreter/ Transcriber/ Proof-reader 
ERA Technology Limited 
December 2013 – Present 

● While completing my thesis as part of my English Master’s Degree programme I 
worked full-time as an interpreter at ERA Technology Limited where I worked 
translating over 20 novels from Myanmar into English, and English into Myanmar. 
My translations were then converted into a digital format to assist young language 
learner. 

● In 2014, I moved to Nay Pyi Taw and keep giving translation services as a 
freelancer. My clients are from different fields and most of the data are update 
news, company documents, project proposal, yearly reports, banking and finance 
reports and so on.  

● As an interpreter, I give services in interpreting between local people and 
international organizations at meetings, sightseeing tour and over the phone call 
etc. 

● Currently I am also working as a Burmese Language freelancer at 
gotransparent.com, oneforma.com and upwork.com. My services include 
translating the company profile and their products, writing the reports for 
market research, interpreting between the clients and their customers.  
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Freelance Transcriber and Team Leader / Trainer  

● As a freelance Transcriber, I have good experience in transcribing the audios and 

videos from social media including Facebook, twitter, tiktok, etc. and company 

videos for introducing their products and company profile.  

● In 2021, September, I worked as a team leader and trainer for tiktok 

transcription project on TCS Platform and I gave training to 70 transcribers to 

understand the project guidelines and we kept over 90 % accuracy in every 

work.  

● If you need more transcribers, I can work as a team leader and give training to 

understand the project guidelines and get high accuracy.  

Language Teacher 
December 2015 – Present 

● I enjoyed teaching English to high school and university students for five years 
while I was attending university. I continued pursuing my passion for teaching 
while in Nay Pyi Taw, establishing myself as a Burmese language teacher serving 
Nay Pyi Taw’s expatriate community. 

● I took advantage of a gap in the market (no Myanmar language teachers in Nay 
Pyi Taw) to offer my teaching services to Nay Pyi Taw’s growing expatriate 
community. I give language instruction to over 10 students per-week, preparing 
lessons plans, developing language learning material. 

EDUCATION 
Master of Arts, English,      
Pathein University, Ayeyarwady Region 
June 2012 - May 2013 
Bachelor of Arts, (Honours) English        
Pathein University, Ayeyarwady Region 
December 2006 - September 2011 
  

LANGUAGES 
● Burmese language is my mother language and I have always wished to speak 

English like it was my native language. I used English language every day, since 
2013, for translating documents from English to Burmese vice versa and teaching 
Burmese language expatriate workers attached to government ministries and the 
parliament in Nay Pyi Taw.  


